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MSZE  ŚWIĘTE DNIA PAŃSKIEGO /  SUNDAY  MASSES 

Sobota – Saturday:     5:00 P.M. – Polish 

Niedziela – Sunday:    8:00 A.M. – Polish; 9:30 A.M. – English 

         11:00 A.M. – Polish;  

MSZA  W  DZIEŃ  POWSZEDNI  –  DAILY  MASS 

Monday – Wednesday – Friday                      7:00P.M.  

Tuesday – Thursday – Saturday                      8:00A.M.   

GODZINY   URZĘDOWANIA   BIURA    

OFFICE  HOURS 
Poniedziałek – Czwartek    //     Monday – Thursday  

9:00A.M. – 3:00 P.M. 

Wieczorem:  W sprawach pilnych po uprzednim kontakcie 

telefonicznym 

Evenings & Saturday – By appointment only. 

Piątek – Biuro parafialne zamknięte  //   Friday – Office closed. 
 

SAKRAMENT CHRZTU  /  BAPTISM 
Chrzest dziecka prosimy zgłosić miesiąc wcześniej. Rodziców i rodziców 

chrzestnych obowiązuje udział w katechezie przed chrztem.  

Rodzice muszą być członkami wspólnoty parafialnej. 

Please contact Parish Office at least one month before the planned date 

of baptism. 

SAKRAMENT  MAŁŻEŃSTWA  /  MARRIAGE 
Pary narzeczeńskie proszone są o skontaktowanie się z księdzem rok 

przed planowaną datą ślubu. Obowiązkowe jest uczestnictwo w kursach 

przedmałżeńskich. 

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior 

to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation 

program is obligatory.  

SAKRAMENT  POJEDNANIA  / RECONCILIATION 
Do Sakramentu Pojednania – Spowiedzi św. – można przystąpić w 

sobotę od godz. 4:30pm – 4:55pm, oraz przed każdą Mszą św.  

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from 

4:30P.M. – 4:55P.M. and before each Mass.  

DUSZPASTERSTWO  CHORYCH /  

PASTORAL CARE OF THE SICK 
Prosimy poinformować duszpasterzy o pobycie kogoś z rodziny w 

szpitalu lub ciężko chorym w domu. W każdy Pierwszy Piątek Miesiąca 

odwiedzamy z posługą sakramentalną chorych parafian w domach. 

Please notify the Parish Office if any member of your family is in the 

hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every 

First Friday of the month. 
________________________________________________________________________________________________________ 

PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII Osoby pragnące otrzymać 

sakramenty: chrztu, bierzmowania, małżeństwa czy dokumenty 

dla urzędów kościelnych muszą być zapisani do parafii.  

 
 

ENROLLMENT TO OUR PARISH  Those wishing to receive the 

sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for 

ecclesiastical offices must be enrolled in the parish. 
 

 

 

 

 

 
 

DUSZPASTERSTWO  PROWADZĄ 

KSIĘŻA  CHRYSTUSOWCY 

Rev. Klemens Dąbrowski SChr. Proboszcz /Pastor 
 

 

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE 

Sekretarka/ Sekretery:  Anna Luchowska  

 
 

ZGŁOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU  

Bulletin Deadline:  Mid-day of Thursday 

Groundskeeper: Władysław Kołodziej                289-675-5248 
 

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL 

Lila Gratkowska             905-571-5239 

KOMITET PARAFIALNY/ PARISH COUNCIL 
Przewodniczący Rady Parafialnej/ Parish Council President 

Józef Puzio                905-571-2359 
Przewodniczący Rady Finansowej/ Finance Committee Rep. 

Jan Rzeszut                                                              905-925-6646 

Parish Accountant - Maria Fotheringham              905-728-8147 

GRUPY PARAFIALNE / PARISH GROUPS 

Organista & Chór / Organist & Choir 

Eddie Kołodziejczak            905-576-6758 

Prezeska Żywego Różańca / Rosary Society 

Grażyna Zakrzewska                 905-434-6362 
Panie Świętej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies 

Elżbieta Szczepańska                   905-233-8846   

Aranżacje Kwiatowe & Dekoracja Kościoła/ Church Decor 

Danuta Wujek 905-721-1269    //   Barbara Rzeźniczek   905-435-0600 

Koordynator Kolektorów/ Coordinator of Collectors  

Stefan Michalski                                                                905-434-1813 

Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator 

Julita Michalska – Szymczak                               905-718-6977 

Dyrektor Szkoły Św. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School 

Monika Sitarz                                                                       905-571-4858 

Rycerze Kolumba / Knights of Columbus 

Henry Reczulski                                                              905-728-2532 

Zespół Pieśni & Tańca “Tatry” 

tatrysecretary@gmail.com.          /   Arleta Doroszuk       905-914-6578 

Związek Harcerstwa Polskiego  

Anna Dzięgiel–Knutel       289-385-0230      oshawaharc@hotmail.com 

Alexander Galant     289-927-3263          alexander.galant7@gmail.com 

Prezes Związku Podhalan oddział Oshawa 

Stanisława Mąka                                                                  905-259-7851 

Koło Przyjaciół Harcerstwa 
Andrzej Nowak,      905-213-2596,                        4anowak@gmail.com 

Szkoła Średnia Języka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida 

Krystyna Świrska (czwartek)                                                905-434-1706 

Teatr „Votum” 

Andrzej Poczekaj   416-936-2224      

 

 

411 Olive Avenue 

Oshawa, Ontario L1H 2P9 

Tel. 905-576-0434,   Fax.  905-576-1681 

 

Święta Jadwigo, wierna uczennico Ukrzyżowanego, Matko miłosierdzia, módl się za nami,  
Aby Twój duch żył nadal w sercach naszych. 

 

http://www.sthedwigsparish.ca/
mailto:swjadwigaoshawa@gmail.com
mailto:tatrysecretary@gmail.com
mailto:oshawaharc@hotmail.com
mailto:alexander.galant7@gmail.com
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SEPTEMBER / WRZESIEŃ 28, SATURDAY – SOBOTA                            ~św. Wacława~ 

5:00PM        †† Justynę, Grzegorz i Michał Sarabacha – Rodzina Ryszkowski 
                                                                                                                                                                                               

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 29, SUNDAY – NIEDZIELA                    Needs of the Church in Canada – Weekend Collection 

8:00am         †† Teresa i Józef Potoniec – Córka z Rodziną 

9:30am         † Andrzej Hojka – Daughters 

               SUMA 

11:00am      * W intencji Parafian – Ks. Proboszcz 

                    * Dziękczynna, z prośbą o Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Najświętszej, asystencję Ducha Świętego w  

                       podejmowanych wyborach życiowych dla Rafała  z okazji urodzin – Dziadkowie 

                    * O Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Najświętszej, zdrowie i potrzebne łaski dla Elżbiety Szczepańskiej z  

                       okazji urodzin  

                    * O Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Najświętszej, zdrowie i potrzebne łaski dla Jana z okazji 70 urodzin –  
                                                                                                                                                                                                                            Rodzina  

                    †† Julia, Marian i Wiesław Basta  – Rodzina Basta 
 

SEPTEMBER / WRZESIEŃ 30, MONDAY – PONIEDZIAŁEK     ~św. Hieronima~ 

7:00PM                     Wolna intencja  
 

OCTOBER / PAŹDZIERNIK 1, TUESDAY – WTOREK        ~św. Teresy od Dzieciątka Jezus~ 

8:00am         † Maria Leszkowicz – Córka z Rodziną  
 

OCTOBER / PAŹDZIERNIK 2, WEDNESDAY – ŚRODA              ~św. Aniołów Stróżów~ 

7:00PM        † Franciszek Bednarski – Feliks i Krystyna 
                                                 

OCTOBER / PAŹDZIERNIK 3, THURSDAY – CZWARTEK         

8:00am         † Franciszek (29 rocz. śm.) – Rodzina   
 

OCTOBER / PAŹDZIERNIK 4, FIRST PIERWSZY PIĄTEK      ~ św. Franciszka z Asyżu~ 

7:00PM         ††  Regina i Stanisław Praciak – Rodzina            
      

OCTOBER / PAŹDZIERNIK 5, FIRST SATURDAY – PIERWSZA SOBOTA          ~św. Faustyny Kowalskiej~       

8:00am         †† Rita i Harold Tindale – Syn z Rodziną 

5:00PM        †† Jan, Kazimierz i Barbara Jakubiak – Żona i Mama 
 

OCTOBER / PAŹDZIERNIK 6, SUNDAY – NIEDZIELA    

8:00am        * O Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Najświętszej, zdrowie i potrzebne łaski dla Marii i Władysława Pitorak  

                       z okazji 40 rocznicy ślubu – Rodzina 

9:30am       † Julian Dobranowski (33 anniv. of death) – Wife 

               SUMA 

11:00am      * W intencji Parafian – Ks. Proboszcz 

                    * O Boże błogosławieństwo, wstawiennictwo Matki Różańcowej dla członków Towarzystwa Różańca Świętego 

                    † Bronisław i Bogusława Zubrzycki (5 rocz. śm.) oraz Krzysztof Koźlakowski – Dzieci z Wnukami 

                    † Wiesław Pliszka – Krzysztof z Rodziną 

                    † Maria Leszkowicz – Helena Pawlak 
     

Wszystkim Solenizantom i Jubilatom Tygodnia 

Składamy Najserdeczniejsze Życzenia – Przede Wszystkim Zdrowia i Obfitości Łask Bożych, 

Wypraszanych Przez Patronkę Naszej Parafii, Św. Jadwigę. 

Anyone celebrating a special event this week is offered our best wishes for God’s blessings & all of God’s graces. 
 

 
 

LEKTORZY / LECTORS 

29 wrzesień / 29th of September 2019 

 

LEKTORZY / LECTORS 

6 październik / 6h of October 2019 

5:00PM  M. Jagiello, Z. Sokołowska 5:00PM M. Jagiello, Z. Sokołowska 

8:00AM D. Ziarno, D. Wilczewski 8:00AM A. Rogalski, H. Łakomy  

9:30AM M. Fotheringham, J. Rzeszut 9:30AM E. Szczepański, H. Ciosk   

11:00AM E. Janota, M. Janota, I. Doroszuk, M. Janota 11:00AM I.    A. Gardzińska, A. Rozdeba, M. Słomińska, A. Gardzińska 

 

 

 

 

 

INTENCJE MSZALNE NA XXVI NIEDZIELĘ ZWYKŁĄ 
MASS  INTENTIONS FOR  XXVI SUNDAY  IN ORDINARY TIME 

Spotkanie 

Ministrantów 
Serdecznie 

zapraszamy obecnych 

ministrantów, nowych 

kandydatów i ich 

Rodziców na 

spotkanie dnia 2-go 

października (w środę) 

po Mszy św. 

wieczornej. 
 

 

 



 

 

 

 

NIECH ODPOCZYWAJĄ W POKOJU 
W ostatnim czasie, Bóg powołał do wieczności:  

śp. † Ryszard Mandziuk (57) & Mary Leszkowicz (95)  
Zmarłych polecamy Bożemu Miłosierdziu, a rodzinie i znajomym 

pogrążonym w żałobie składamy wyrazy współczucia.     

Wieczne odpoczywanie racz Im dać Panie. 
 

MAY THEY REST IN PEACE 
Recently, God called to eternity:   
† Ryszard Mandziuk (57) & Mary Leszkowicz (95)  
We offer our heartfelt condolences to their families, and to all 

those who have passed away we offer God’s mercy.  

Give them eternal rest O Lord!  

 

ZBLIŻA SIĘ MIESIĄC 

PAŹDZIERNIK  
„Różaniec to skarb, który trzeba odkryć” 
                                                   św. Jan Paweł II 
„Nad brzegami Morza Martwego rośnie kwiat 

zwany różą jerychońską. Dziś można ją kupić 

w każdym kraju, także w Polsce. Wielki 

badacz roślin, Linneusz, dał jej nazwę „kwiat 

zmartwychwstania”, bo chociaż przez stulecia 

leży szara i zwinięta jak kłębek suszonych 

liści, to zaczyna się rozwijać, i zielenić, gdy tylko korzonki 

zanurzymy w wodzie. Nasze życie często jest podobne do owej 

róży. Odłóżmy na bok modlitwę, sakramenty święte, Biblię, a 

wnet staniemy się jak zeschły liść. Gdy zaś wezmę do ręki 

różaniec, życie moje nabiera rumieńców, barw, wszystko we mnie 

otwiera się na wieczność, na „drugi świat”, na Boga, na Matkę 

Najświętszą. Zaczynam iść we właściwym kierunku. Nagle życie 

moje, które wydało się ponure i szare jak zwiędły liść ma przed 

sobą cel, nabiera sensu. Tajemnice różańca oświetlają mi ten sens 

i cel – „dom Ojca”, „niebo”. Nie żyję na próżno!”                   
                                                                         ks. Kazimierz Siemieński 

                                                     
 

Nabożeństwa różańcowe są odprawiane od 
poniedziałku do soboty. Po porannej Mszy o godz.  
8 AM, a wieczorem pół godziny przed Mszą św. o 

godz: 6:30 PM. 
 

NABOŻEŃSTWO   RÓŻAŃCOWE 

DLA DZIECI 
Ojciec Pio kiedyś powiedział:  

„Jeśli milion dzieci modli się na różańcu, 
świat się na pewno zmieni”. 

Zapraszamy wszystkie dzieci na modlitwę 

różańcową w środy o godz. 6:30 PM. 
Prosimy dzieci o namalowanie i wycięcie 

kwiatka, na którym będzie napisana intencja 

za kogo lub za co chce ofiarować swoją      

                         modlitwę, wraz ze swoim imieniem i nazwiskiem. 
 
 

ROSARY 
October - the month dedicated to the Blessed Mother. Rosary 

Devotions: Monday to Saturday in the morning at 8:30 and 

before evening Mass at 6:30. 

We encourage everyone to pray the rosary at Church and 

wherever you may gather with family and friends. 

 

 
 

MIESIECZNE KOŁO RÓŻAŃCOWE 
Przez ostatnie kilka lat ks. Proboszcz wprowadził Miesięczne 

Koło Różańcowe, które polega na modlitwie przez miesiąc.  

W niedzielę, 29 września, istnieje możliwość zapisu na miesiąc 

październik. Karta zapisowa wyłożona będzie na stoliku przy 

głównym wejściu do kościoła.  

Zachęcamy i zapraszamy do wspólnej modlitwy. 

 

TOWARZYSTWO RÓŻAŃCOWE  
W tą niedzielę, 29 września, o godz. 2:00PM w sali parafialnej 

odbędzie się pierwsze powakacyjne zebranie Towarzystwa 

Żywego Różańca Św. przy kawie i cieście na, które już dzisiaj 

zapraszamy wszystkich członków. 

6 października, na Mszy św. o godz 11:00am zostaną przyjęte 

nowe członkinie do Towarzystwa Żywego Różańca Świętego.  

 

 PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA PAŹDZIERNIK 

 Aby tchnienie Ducha Świętego wzbudziło nową wiosnę 

misyjną w Kościele. 

 POPE’S FRANCIS PRAYER INTENTIONS FOR 

OCTOBER 

That the breath of the Holy Spirit engender a new missionary 

"spring" in the Church. 
 

 

PIERWSZY PIĄTEK   MIESIĄCA 
4 października, przypada Pierwszy Piątek Miesiąca. Msza św. o 

godz. 7:00 PM.  Zapraszamy na adorację Jezusa w Najświętszym 

Sakramencie od godz. 6:00 PM - 6:55 PM. W tym czasie okazja 

do spowiedzi św. 
 

FIRST FRIDAY OF THE MONTH 
On the occasion of the first Friday of the month, on the 4th of 

October, from 6:00 to 6:55PM we welcome everyone for 

communal prayers before Jesus in the Holy Sacrament. During 

this time there will be an opportunity for confessions; after the 

adoration, Holy Mass will follow. 

 

ŁAŃCUCH  ŻYCIA 
Łańcuch życia to coroczne modlitewne i pokojowe świadectwo 

świętości ludzkiego życia oraz przebłaganie krzywd 

spowodowanych aborcją. Dnia 6 października, w różnych 

lokacjach Ameryki Północnej ustawią się protestujący ze 

sloganami, typu: „Aborcja zabija Dzieci”.  My również 

dołączymy do tej wielkiej akcji modlitewnej, tylko, że nie z 

tabliczkami sloganowymi a z różańcem św. w rękach, wiarą w 

sercach i modlitwą na ustach.  

Zapraszamy parafian na wspólny różaniec, który odmówiony 

będzie w niedzielę, 6 października w godz:  2 - 3PM. 
 

LIFE CHAIN 
Life chain is an annual prayerful and peaceful witness to the 

sanctity of human life and the harm of abortion.  Participants hold 

non-graphic signs with messages such as “Life the first 

inalienable right „and “Abortion Kills children” at hundreds of 

locations across North America for one hour.  Please join us this 

year at our Church – St. Hedwig’s on Sunday, October 6th from 2-

3PM.  

 

 

 

 

W   NASZEJ   WSPÓLNOCIE  /  IN  OUR  COMMUNITY 



 

 

KALENDARZE NA 2020 ROK 
W niedzielę 6 października będziemy gościć w naszej parafii 

Siostry Misjonarki św. Piotra Klawera z Toronto. Przez 125 lat 

Zgromadzenie to służy Kościołowi Misyjnemu poprzez animację 

misyjną i pomoc misjonarzom na całym świecie. Założycielką 

Sióstr Klawerianek jest bł. Maria Teresa Ledóchowska, 

pochodząca z arystokratycznej rodziny, która zrezygnowała z 

kariery, oddając Bogu wszystkie swoje talenty i całą siebie na 

rzecz dotkniętych przez los niewolników afrykańskich. Paweł 

VI w świętym roku jubileuszowym, w niedzielę misyjną 19 

października 1975 r., wyniósł ją do chwały ołtarzy i ogłosił ją 

patronką Dzieł Misyjnych w Polsce. Dzięki swojej działalności 

została nazwana Matką Afryki, chociaż nigdy w Afryce nie była. 

Siostry Klawerianki kontynuują jej pracę wspomagając 

najuboższe placówki misyjne, pomagając w takich projektach, 

jak: budowa kościołów, druk katolickich publikacji, pomoc w 

zaopatrzeniu szkół i szpitali, promocja kobiety, zakup żywności, 

dzieci ulicy, itp. Siostry pragną rozbudzić zainteresowanie 

misjami popartem apelem Ojca świętego Franciszka, który ogłosił 

październik 2019 r. Nadzwyczajnym Miesiącem Misyjnym. 

Ojciec św. pragnie, aby wszystkim wiernym leżało na sercu 

głoszenie Ewangelii, aby rozwinęło się umiłowanie misji.  

Ci, którzy poza modlitwą pragną wspomóc materialnie dzieło 

misyjne, mogą to uczynić nabywając Kalendarz Misyjny na 

rok 2020 lub kartki na różne okazje. 

 
 

Z okazji odzyskania niepodległości przez Polskę, w 

naszej parafii, projektowany jest bazar na 16 listopada 

b.r. roku. Szczególny apel kierujemy do wszystkich 

Parafian i liczymy na pomoc w przygotowaniu 

bazaru oraz przyniesienie fantów.  
Zanim państwo przywiozą fanty prosimy o kontakt z 

biurem parafialnym 905-576-0434 w godzinach 

otwarcia, wtedy bezpośrednio te rzeczy zostaną 

przeniesione do garażu, nie będzie potrzeby 

wchodzenia po schodach wiodących do biura.  
 

CHURCH  BAZAAR  
This year we are celebrating 100 years of Poland’s 

independence. Please join us on 16th of November 2019, for 

our Church Bazaar – guaranteed that you will find 

something for yourself. We offer delicious, homemade, 

traditional polish food & baked goods, crafts, attic 

treasures, door prizes, cafe and so much more!  

If someone has items to donate or wish to contribute to the 

Bazaar, please contact our rectory during office hour at 

905-576-0434.  Mark your calendars.  
 

 

POMOC STUDENCKA PRZY BAZARZE 
Uczniowie, którzy chcą pozyskać dodatkowe godziny 

wolontariusza proszeni są o kontakt z biurem w godz. 

otwarcia lub kontakt mailowy swjadwigaoshawa@gmail.com  

 

 

 

 

 

 
 

 

VENDORS WANTED FOR NOV. 16th  
Currently, we are looking for vendors that would be interested in 

showcasing their homemade products and/or items that they sell.  

If you're interested, please contact our church office at 905-576-

0434 or via email swjadwigaoshawa@gmail.com. Thank You. 
 

WAŻNE INFORMACJE ODNOŚNIE 

BŁOGOSŁAWIEŃSTW PAPIESKICH 
Kilka miesięcy temu, Urząd Dobroczynności Apostolskiej 

odnowił i uaktualnił swoją stronę internetową. Za pośrednictwem, 

której będzie można zamawiać tylko osobiście przez internet 

pergaminy z papieskim, okolicznościowym błogosławieństwem. 

https://www.elemosineria.va/?lang=pl 
Papieskie błogosławieństwa drukowane są z okazji przyjęcia 

Sakramentów: Chrztu św. Pierwszej Komunii, Bierzmowania, 

Małżeństwa, Kapłaństwa, złożenia ślubów zakonnych, przyjęcia 

diakonatu stałego lub świeckiej konsekracji, a także na 

okoliczność wybranych jubileuszy. Zamawiający mają do wyboru 

25 wzorów pergaminu, na którym wypisywane jest papieskie  

błogosławieństwo. Na koszt papieskiego błogosławieństwa 

składają się: materiał, przygotowanie, wysyłka oraz ofiara 

przeznaczona na papieskie dzieła miłosierdzia. 

Do tej pory, jako wspólnota parafialna zamawialiśmy 

błogosławieństwa papieskie na Uroczystość Chrystusa Króla, dla 

Parafian obchodzących swoje okrągłe jubileusze tj.: 25 lecie & 50 

lecie pożycia małżeńskiego. Zamówienia wysyłane i realizowane 

były jednorazowo. Dzięki nowej procedurze, będzie nam to 

utrudnione, ponieważ błogosławieństwa papieskie można będzie 

zamawiać tylko i wyłącznie w określonych terminach, czyli od 2 

miesięcy przed & do 4 miesięcy po uroczystości. Dlatego też 

informujemy, że począwszy od tego roku, 2019, Dyplomy 

Papieskie będzie można zamawiać wyłącznie w swoim 

własnym zakresie (nie przez kościół).   
W przeszłości, bez upoważnienia Stolicy Apostolskiej 

handlowano dyplomami; posługiwano się imieniem bądź herbem 

papieskim dla celów i czynności niemających nic, bądź niemal nic 

wspólnego z Kościołem katolickim. Czasami też, ktoś umierał w 

trakcie lub też nie chciał posiadać tego typu pamiątki w 

rodzinnych zbiorach.  W ten sposób Stolica Apostolska będzie 

miała gwarancję, że osoby lub rodziny ubiegające się o 

błogosławieństwa papieskie przyjmą je godnie z należytym 

szacunkiem.  Przepraszamy za powiązane z tą nową procedurą 

utrudnienia i dziękujemy za wyrozumiałość.    

 

KWIATY & ŚWIECA DO TABERNAKULUM 
Z wielką wdzięcznością przyjmujemy ofiary na kwiaty do 

kościoła i świece do tabernakulum. Zakup świeżych kwiatów i 

dekoracji na niedzielę kosztuje ok. $100 - $150.00, a świeca 

$10.00.  W ten sposób możemy uczcić pamięć naszych zmarłych 

lub  żywych i podziękować za otrzymane łaski. 
 

 

OFIARY NA KWIATY WPŁYNEŁY W INTENCJACH: 
* Intencja Bogu wiadoma – E. Szczepański $5 

* O szczęście wieczne dla śp. Józefy Wiatrowskiej – J. Latanski $5                                                                                  

* O szczęście wieczne dla śp. Stanley Rosiek – W.  Rosiek $20 

                                                                                                                                                             

ŚWIECA PRZY TABERNAKULUM 
W najbliższym czasie świeca przy Tabernakulum będzie palić się:  

* O szczęście wieczne dla śp. Jarka Kuzia – Siostra z Rodziną 

 

 

 

                                                                                                                                                  

mailto:swjadwigaoshawa@gmail.com


KOLEJNE PLANOWANE PRACE REMONTOWE 
Zwracamy się do wszystkich Parafian z gorącą prośbą, w miarę 

Państwa możliwości o wsparcie finansowe dla kolejnych prac 

remontowych, które są przed nami:                             

  1/. Odwadnianie Betanii (jesteśmy w trakcie) 

  2/. Modernizacja kuchni & Projekt Ruchomego Baru 

  3/. Rampa wejściowa do sali. 
 

Obecny stan konta / Account Balance                          $1,781.66 

     Bóg zapłać wszystkim ofiarodawcom! 

 

 

 

 

 

 

INTENCJE PARAFIALNE ŻYWEGO RÓŻAŃCA  

ZA PRZYCZYNĄ ŚW. JADWIGI 
Naszą Drogą prowadzącą do Boga jest sam Jezus Chrystus, 

objawiający się, jako Prawda kształtująca nasze życie.   

Zachęcamy do wspólnej modlitwy w poniższych intencjach 

naszej wspólnoty: 

1. O zachowanie Bożych przykazań w szkołach, które często 

podważają dzisiejsi politycy, uderzając w samo serce narodu 

- rodzinę.  

2. Za młodzież, o aktywne włączanie się w zadania kościoła i 

troskę o własną świętość i innych.  

3. O poszanowanie życia od poczęcia do naturalnej śmierci. 

4. O dar nieba dla zmarłych z naszej parafii i naszych rodzin. 

5. O pokój na całym świecie. 

7.    O błogosławieństwo Boże na czas remontów w obejściu  

       naszego kościoła. 

8. Za wszystkich chorych i cierpiących z naszej parafii, naszych 

rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia oraz siłę w dźwiganiu 

krzyża i opiekę Matki Najświętszej, szczególnie dla:    

ks. Stanisława Rakieja, ks. Grześko, Michała Rozdeby, Anny 

Mąka, Anny Wojnar, Piotra Wiącka, Genowefy Rzeszut, Janiny 

Przebłockiej, Tomasza Czerwińskiego, Zbigniewa Cybulskiego, 

Józefa Piecyk, Krystyny Małachowskiej, Janiny Witczak, 

Edwarda Grześniak, Zbigniewa Karolini, Jana Woźniczka, Anny 

Wielgus, Ireny Fraś, Bogdana Sobierajczyk, Józefa 

Frankowskiego, Elżbiety Czuba, Natalii Puzio, Sam Najjar, 

Barbary Spirała, Aleksandra i Krystyny Denkiewicz, Marii 

Podolak, Krystyny Haber, Leona Żyłka, Mariana Kołodzieja, 

Natalii Kwadrans oraz Kazimierza. 
 

Intencje Modlitewne są odczytywane podczas modlitwy 

różańcowej w każdy poniedziałek. Jeżeli potrzebujesz modlitwy 

prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji 

do powyższej listy. 

 

 

 

 

 

PODZIĘKOWANIE 
Bardzo serdecznie dziękujemy Ryszardowi i Barbarze Cichockim 

za podzielenie się z nami owocami ogrodu. 

 

PODZIĘKOWANIE PRYWATNE 
Serdecznie dziękuje wszystkim, którzy w tak bolesnych dla nas 

chwilach dzielili z nami smutek i żal.  Uczestniczyli we Mszy św. 

i ceremonii pogrzebowej śp. Ryszarda Mandziuk; uczcili jego 

pamięć, służyli wsparciem i pomocą rodzinie w tym trudnym 

czasie.  Serdecznie dziękuję ks. Proboszczowi, organiście i 

chórowi.  Jednocześnie ośmielam się prosić o modlitwę w intencji 

zmarłego Ryszarda.  Serdeczne Bóg zapłać składa:  

                                                                      Żona wraz z Rodziną. 

 

ZEBRANIE KPK 
Zarząd KPK Okręg Oshawa zaprasza przedstawicieli wszystkich 

organizacji polonijnych na zebranie KPK,   które odbędzie się we 

wtorek,   1 października  o godz. 7 wieczorem w sali Betania. 

 

KURS KREDYTOWY JĘZYKA POLSKIEGO DLA 

MŁODZIEŻY SZKÓŁ ŚREDNICH  
Zajęcia mają miejsce w poniedziałki od godz. 18: 00 do 20:50. 

Adres: Archbishop Anthony Meagher Catholic Continuing 

Education Centre, 850 King Street West, Unit 26 Oshawa. 

Informacje; 905-438-05 70 Ext. 57151, lub 905-434-1706. 

Krystyna Świrska -nauczycielka. 
 

ZAPRASZAMY DO SZKOŁY ŚREDNIEJ JĘZYKA & 

KULTURY POLSKIEJ - KLASA CZWARTKOWA  
 

Szkoła Średnia Języka i Kultury Polskiej im. C. K. Norwida w 

Oshawie - Klasa CZWARTKOWA, informuje, że pierwsze 

zajęcia w naszej  klasie odbyły się już w czwartek 26 września. 

Lekcje odbywać się będą w godzinach od 18: 00 do 20: 15, przy 

374 Central Park BLVD South, Oshawa, budynek "Betania". Po 

wszelkie informacje, prosze dzwonić pod numer 905-434-1706. 

Kurs ten jest dla wszystkich, za darmo, ale  bez dodatkowych 

kredytów. Krystyna Świrska - nauczycielka. 

 

NAUKA JĘZYKA POLSKIEGO  
Dear Prospective Student of the Polish Language, I would like to 

share with you some thoughts about learning Polish.  And not only 

Polish but also English, and indeed, any language. It is not easy  

to learn a new language and speak it with ease. For those of us 

for whom Polish is the mother tongue, English can be a challenge. 

As ex-pats who adopted the country of the maple leaf as their  

home, we use English in our daily lives. But we must not forget 

Polish, the language which is the key to our past and which binds 

us to our ancestors. To speak two or more languages is truly a 

treasure, the benefits of which manifest themselves every day. I 

have been fortunate to teach the Polish language to Anglo-

Canadians at the basic and advanced levels. Even though I have 

been doing this for many years, I always learn something new. By 

teaching, I am also learning, and I remain open to 

new experiences and new perspectives. I would like to share some  

of these experiences with you. I invite you enroll in the class to 

begin or continue the journey of learning this beautiful and rich  

 

 

 

 

 

 

 
 

FINANSE W NASZEJ PARAFII /  

 
Kolekta z niedzieli/  
Sunday offering 

 

22 IX 

 

15 IX 

 

# kopert / # of envelopes 234 230 

Taca / collection $2,698 $2,792 

Donacje bez kopert / loose  $99 $187 

Poor Box $34 $4 

O Dobrodziejach i ofiarodawcach pamiętajmy w naszej codziennej 
modlitwie.  Bóg zapłać wszystkim dbającym o nasz kościół –  

za wszystkie ofiary i prace. 
Thank you for your generosity! God bless you. 

 

INNE OGŁOSZENIA/ ANOUNCEMENTS 

 



 

language. It is another new school year and I am inviting everyone 

to polish school. Please come and discover for yourself the 

language and culture of the Polish people. For more information 

please visit my website at www.KrystynaSwirski.ca 

With warmest wishes. Krystyna Swirska teacher and coordinator. 

 

Charter Night 
Stowarzysznie Weteranów imienia W. Sikorskiego w Oshawie 

zaprasza na „Banquet Charter Night” w dniu 9 listopada b.r.  

Szczegóły zostaną podane niebawem. 

 

VOLUNTEERS NEEDED 
The Rosary Apostolate in the schools is searching for volunteers 

who have great devotion to the Mother of God and are willing to 

visit our elementary schools to pray the rosary with the children 

once a month for a total of eight days in the year. Training and 

screening will be provided.  If you are interested please contact 

Elizabeth Szczepanski 905-233-8846. God Bless You! 

 

GŁOSOWANIE ZA GRANICĄ W WYBORACH DO 

SEJMU RP I DO SENATU RP W 2019 R. 
Zgodnie z art. 9 § 2 i 3  Kodeksu Wyborczego  głosowanie w 

Kanadzie odbędzie się w SOBOTĘ, 12 października 2019 r. w 

godzinach 7am – 9 pm. Na terenie okręgu konsularnego 

Konsulatu Generalnego RP w Toronto zostały utworzone 3 

obwody głosowania:  

1) Obwód głosowania nr 106, Toronto I, Konsulat 

Generalny RP, 2603 Lake Shore Boulevard West, 

Toronto, ON, M8V 1G5 ; 

2) Obwód głosowania nr 107, Toronto II, Konsulat 

Generalny RP, 2603 Lake Shore Boulevard West, 

Toronto, ON, M8V 1G5 

3) Obwód głosowania nr 108, Winnipeg, Konsulat RP, 

713 Manitoba Ave., Winnipeg, MB R2W 2H6. 

Obywatele polscy przebywający poza granicami będą mogli 

głosować wyłącznie osobiście. Prawo do głosowania w obwodzie 

utworzonym ma osoba, która: 

1) najpóźniej w dniu głosowania kończy 18 lat, 

2) nie została pozbawiona praw publicznych ani praw 

wyborczych prawomocnym orzeczeniem sądu, 

3) posiada WAŻNY POLSKI PASZPORT. W Kanadzie 

nie można głosować legitymując się polskim 

dowodem osobistym, 
6) zostanie wpisana do SPISU WYBORCÓW 

sporządzanego przez właściwego terytorialnie konsula. 

Wyborca może być wpisany tylko do jednego spisu 

wyborców. 

 

 

Zachęcamy do samodzielnego dokonywania zgłoszeń korzystając 

z ELEKTRONICZNEGO  SYSTEMU  REJESTRACJI  

WYBORCÓW EWYBORY:  https://ewybory.msz.gov.pl   

Zgłoszenia można dokonać do dnia 10 października 2019 r. 

(włącznie). Jednocześnie prosimy o nie dzwonienie na telefon 

alarmowy Konsulatu w sprawach wyborczych. 

Szczegółowe informacje dostępne są na stronie internetowej 

Konsulatu Generalnego RP w Toronto w zakładce Wybory 2019: 

https://toronto.msz.gov.pl/pl/wybory_2019/ . 

 

 

EDUCATE, REFLECT, AND ACT!  

PREPARING FOR A FEDERAL ELECTION  
Canada is at a crossroads.  Every week you seem to read about or 

hear about something that has happened that just seems to make 

you shutter or think how could this possibly be happening in 

Canada?  Our democracy is fragile and it just doesn't happen by 

itself.  Perhaps you are feeling unease about the way we are 

heading as a nation, passing laws that are detrimental to society, 

diminished free speech, mocking our religious beliefs, etc. There 

is a need to do something to help Canada get back in the right 

direction.  Ask God for direction.  He has the plan but He needs 

the workers (us) to get the jobs done. At the very least, and this is 

the most important thing, please pray that God's will is done to 

elect the MPs the country needs.   

A federal election will be held on Oct. 21, 2019. 
To help Canadians learn more about important issues, the 

Archdiocese of Toronto has prepared a series of short one pg. 

double-sided resources, inviting us to reflect on the election 

through the lens of our faith.  Throughout the election campaign 

period, we will provide these bulletin inserts to help educate the 

faithful.  Short video vignettes and other resources are also 

available online.  These non-partisan tools will help us discern the 

path forward as we elect those who will lead our community and 

country.    

For more information, to access the election resources or to order 

free tickets to the October 3rd election debate from a Catholic 

perspective featuring the major political parties visit:  

www.archtoronto.org/election 

 

THE OSHAWA EXPRESS - CARRIERS NEEDED  
Earn extra spending $$$.  Newspapers delivered Wednesday to 

your door.  Lots of fun!  Prizes and Rewards.  Join Oshawa’s 

newest weekly newspaper team!  Call: 905-571-7334 

774 Simcoe St. S.,  Oshawa, Ontario  L1H 4K6 

 

 

 

 

 
 
 

 

Kuchnia Św. Wincentego w Oshawie 
 

Parafia nasza zobowiązała się do pomocy w St. Vincent Kitchen w 
Oshawie, każdego pierwszego piątka miesiąca.  
Praca odbywa się na dwie zmiany:  
rano od 9 tej godz. i po południu od 3:00PM -5:30PM 
W ostatnim roku wiele osób  zrezygnowało z pracy ze względu na 
wiek albo stan zdrowia. Brakuje nam osób do pracy. Bardzo 
prosimy o wsparcie nas.  
Osoby zainteresowane proszone są o kontakt ze Staszkiem lub 
Bożeną Bodurka  cell: 905-441-3153 

http://www.krystynaswirski.ca/
https://ewybory.msz.gov.pl/
https://toronto.msz.gov.pl/pl/wybory_2019/
http://www.archtoronto.org/election


ANNA ARMATA – BComm. CA 
                        BIEGŁA KSIĘGOWA 
• Sprawdzanie ksiąg rachunkowych 
• Całoroczna księgowość - korporacje, spółki i osoby fizyczne 
• Sprawozdania finansowe 
• Rozliczenia podatkowe – korporacje, spółki, indywidualne 
• Rozliczenia HST, WSIB, i EHT 
• Odwołania i negocjacje z Kanada Revenue Agency 
•"Pierwsza konsultacja gratis" 

PHONE:   905-239-9973 
EMAIL:     aarmata-ca@rogers.com 

 

 
 

WYNAJĘCIE SALI 
PARAFIALNEJ  

Tylko Na Małe Okazje & 

Wyjątkowe Uroczystości 

Lila: 905 – 571 – 5239 
 

~ TANIA~ 

WYPOŻYCZALNIA 

POKROWCÓW NA 

KRZESŁA & OBRUSÓW 
 

Na Ślub, Komunię 

& Inne Rodzinne Okazje 

 
 

Asia  905-999-0441 
asiunia3@hotmail.com 

 

 

 

KAZIMIERZ WODZ 
     Sales Representative 

Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage      

Direct: 416-258-5079    email: kaz.wodz@gmail.com 

                 Dobra znajomość rynku   
Konkurencyjne commission  / Wielu zadowolonych klientów 

Sprzedaż domów i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville 
 

Niech Pan Bóg Błogosławi 
Waszym Rodzinom 

 

 
Funeral Home Services Inc. 

 

Your Partners in  

CelebratingLife 
 

1289 Keith Ross Drive, Oshawa, 
On.L1H 7K4 

905-440-3595 
 

www.destefanofuneralhomes.ca 

 
 

RESURRECTION 

CEMETERY 
355 Taunton Rd. E. Whitby 

905 – 668 – 8912 

Mauzoleum, kremacja, miejsca 

na groby z pomnikami oraz 

miejsca przy sanktuarium, 

Polska sekcja.  
Dzwoń po więcej informacji o 

wcześniejszym zamówieniu miejsca na 

cmentarzu. 

ZPwK Grupa 21 
 Poleca salę na wszystkie okazje.  

Wynajęcie sali, catering: 
 

 

905-436-7811 lub 571-2624 
219 Olive Ave. Oshawa 

www.zpwk-gr21.ca 
Posiadamy Internet 

 

 

 

 
 

 
 

ROMAN  
MECHANICAL INC. 

 

 

 

HEATING & AIR 

CONDITIONING 
 

 

Sales, Installation, Service 
For Free Estimates:  

Call Roman Siciak  

T: (905)-721-8430 

C: (905)–767-3102 

 

 

“Janek” General 

Renovation 
Complete Basement Finishing  

Kitchen & Bathroom Remodeling 
& much more (over 20y exp.) 

Tel: 905-431-7730 
www.jgrenovations.com 

The contractor you can trust! 
 

 

 

Zw. Harcerstwa                   

Polskiego 

Oshawa 
 

Zbiórki dzieci od 4 lat wzwyż 

289-385-0230 
http://szczepmazowsze.weebly.com                      

Roman Zembik 
Sales Associate 
(905)924-0128 - Mobile 
roman@durhamkia.ca 

    550 Taunton Road West, Oshawa | www.DurhamKia.ca | (905)571-5420  
 

 

 

Christopher’s  

Delicatessen 
 

 

Tel. 905 – 579 – 4369 
73 Ontario St.  

 

 

*  Największy Wybór   
*  Najlepsza Jakość  
*  Najniższe Ceny 
*  Wysyłamy Paczki do Polski  
    przez Polimex* 
 

Zapraszamy 7 dni w tygodniu 

ACTIVE  MOVING  

SYSTEM 
 

 

PRZEPROWADZKI 
 
 

* HOUSES * APARTMENTS 

* 

* OFFICES * PIANOS *  

STORAGE, PACKING  

& BOXES AVAILABLE 
 

FREE ESTIMATE 

 

905 – 436 – 7795 

 

Obsługa sieci komputerowych/ 

Internet/ Strony internetowe dla 

małych i dużych biznesów  

Dzwoń Adam Labijak 

1-844-494-9067 

www.webdesignoshawa.ca 
 

 

 

 

TADEUSZ G. RECZULSKI 

 Adwokat – Obrońca- Notariusz 
 

Tel: 905-571-3214  

Fax: 905-571-3832 

Email: tedreczulski@gmail.com 
 

78 Centre St. N.    Oshawa, On.    L1G 1B3 

 

"Buy with Joy sell with Daisy" 
Danuta Joy Daisy  

Real Estate Sales Representative 

Sprzedaż & kupno domów  

905-429-9786 (DIR) 
sellwithdaisy@gmail.com 

www.joydaisyhomes.com 

mailto:aarmata-ca@rogers.com
tel:416-258-5079
http://www.zpwk-gr21.ca/
http://www.jgrenovations.com/
mailto:roman@durhamkia.ca
http://www.durhamkia.ca/
mailto:tedreczulski@gmail.com
mailto:sellwithdaisy@gmail.com


 

Stowarzyszenie Weteranów A.P. im. Gen. Sikorskiego 
Poleca:  - 3 sale na przyjęcia weselne 

                 - bars and catering available 

                -  food orders available 
                -  Red Room opened Sundays 1:00PM – 7:00PM;  

                  serving polish food take outs 

Biuro 905 – 728 – 4152 / Rental 289-356-6399/  Kuchnia 905-728-1218       
1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON        Open during long weekends 

 

 

 

M.H. ACCOUNTING & 

TAX  SERVICES  INC. 

 

Rozliczenia podatkowe dla: 

Osób prywatnych, 

self-employed i businessów 

 (sole proprietorships i 

korporacji). 

Pełny zakres usług księgowych, 

payroll, HST i WSIB. 
 

MARIA H. GORSKI 

905-435-0771 
8 Inglis Ave. Courtice, ON  

www.mhaccounting.com 

 

RENATA LEONOWICZ 
.SALES REPRESENTATIVE 

       21 Drew St. Oshawa, On.   L1H 4Z7 

              Dom: 905 – 720 – 2331 

             Praca:  905 – 728 – 1600 

RLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA 

KUPNO   I   SPRZEDAŻ   DOMÓW 

Flowers by Veronika 
Kwiaty na każdą  okazję 

Atrakcyjne ceny 

650 King St. E. Oshawa 

Cell: 905-240-5505 
w.giedroc@live.com 

Facebook: Flowers by Weronika 
 

 

 

KNIGHTS OF 
COLUMBUS  

St. Hedwig’ Council #16229 
For information call: 

Henry Reczulski 905-728-2532 

 

 

Dr. Dorota Luczak 
Lekarz dentysta z długoletnią  

praktyką oferuje: 
~ Pełną opiekę dentystyczną dla  
dorosłych i dzieci 
~ Leczenie kanałowe 
~ Dentystyka kosmetyczna 
~ Terapia laserowa 
~ Korony, mosty i protezy 
~ Nakładki porcelanowe 
~ Zoom- godzinne wybielanie zębów 
~ Radiografia cyfrowa 
~ Dogodne godziny przyjęć 

905-436-6199 
122 Simcoe St. N, Oshawa 

Nowi pacjenci mile widziani! 

Accordionist 

 

Weddings, Anniversaries, 

Birthdays, Dinners, Banquets, 

Special Events 
 
 

Ed Jermakowicz 

905 – 233 - 4156 

 

Miranda Chircop 

Bachelor of Music, Bachelor of Education, 

Music Specialist 

Professional Singer 

Weddings, Funerals and other occasions 

Music Teacher 

Piano, Voice and Theory Lessons 

905.447.9522   mirandachircop@hotmail.com 
 

 

BARBARA’S SERVICES 
869 Capri Court, Oshawa, ON 

Barbara Rzeźniczek 
tel. 905-435-0600 

Autoryzowany z  wieloletnim 

doświadczeniem dealer  

Piast Travel 
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 

Bilety Lotnicze, Wczasy, 
Ubezpieczenia, Tłumaczenia & Paczki 

NeuroChangers  

Dr. Mariusz Fajfer & 
 Mathew Sanchez  

905-440-4939 
1600 Champlain Ave – Unit 5, Whitby, On. 

 

Kompleksowa Rehabilitacja: 
* po wylewach - Terapia Manualna 

* po złamaniach kości - Akupunktura 
* po skręceniach - Elektrostymulacja 
* po zawałach - Masaż 
* przy bólach kręgosłupa, mięśni i   
    stawów - ultradźwięki 

* chiropraktyka 
 

        

 

 
 

 
 

 

 

 
 

 

 
 

 

 

Fotheringham 

Bookkeeping/ Accounting 

& Income Tax Services 
 

 
 

Maria Fotheringham 
Phone: 905-728-8147 

161 Oshawa Blvd. N. 

Oshawa, ON L1G 5S6.  

Mówimy po polsku 

  

 

 

 

HAIR  SALON 

Rodzinny Salon Fryzjerski  

w   Whitby 
zaprasza  

TERESA – 905-438-8156 
 
 

 

 

 

PROGRESSIVE 

UNISEX  HAIR  CARE 

Grace Kowalczyk 

905-435-5210 

374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON 

ZAPRASZAMY – atrakcyjne ceny! 

 

DUNDAS MOTORS 
General Repairs, Automatic, 

Transmission, Tune-ups, Brake repairs 

Chuck Beaulieu – Licensed Mechanic 
możliwość mówienia po polsku 

 

110 Verdun Rd. Oshawa 

        905 – 725 – 9763 
 

 

DENTYSTA 

Dr. Sławomir Fratczak 

16 Lloyd St., 
Oshawa, ON l1H 1X3 

Tel. 905-576-5161 

    
905-434-3602 

Tasos Kapernekas  H.I.S 
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa 

www.oshawahearing.ca 

 
 
  

 

Self Confidence • Self Defence 
Quality Instruction 

 
 

info@ickf.com    905.579.9891 
www.ickf.com 

 

 

 

 

SUPPORT   THOSE   WHO  SUPPORT   US!!! 

~POPIERAJMY  FIRMY SPONSORUJĄCE NASZ BIULETYN~

 

http://www.mhaccounting.com/
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
mailto:mirandachircop@hotmail.com
tel:905-434-3602
http://www.oshawahearing.ca/

